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Cet ouvrage fournit une description de l'expression de la sous-
determination referentielle par les designateurs vagues en francais. La
sous-determination referentielle est couramment attestee dans
differents genres de discours, en particulier a l'oral non planifie (par
exemple au moyen des expressions « ca/ce », « tout ca », « ils » non
introduit, etc.). A partir d'une collection de donnees authentiques de
sources diversifiees, l'auteur met en evidence les circonstances
d'apparition des expressions vagues et presente une gamme de
strategies discursives auxquelles celles-ci repondent pour les besoins
de la communication. Cet examen permet de degager les consequences
theoriques de la prise en compte de ce vague referentiel, questionnant
les limites des postulats d'identification ou de reprise textuelle bien
implantes dans les theories semantiques et les grammaires.


